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PREAMBULE :

Suite a P’approbation par arrété préfectoral du 19/07/2019 du Plan de Prévention du Risque Inondation
concernant la Commune de MONTEGUT-ARROS, la Mairie doit réaliser le Plan Communal de Sauvegarde
(PCS).

Le PCS est un outil pour gérer tout type d’éveénements de sécurité civile pouvant frapper la Commune, direc-
tement ou indirectement, & n’importe quel moment.

®

Le PCS ne peut pas tout prévoir mais il nous permet d’identifier les risques et d’organiser par anticipation les
principales actions a mener pour que nous puissions faire face collectivement et, si nécessaire, en étroite col-
laboration avec les services de secours, a tous les stades d’un événement grave.

Dans la phase d'urgence, c’est-a-dire avant ou immédiatement aprés I’événement grave, le PCS organise la
sauvegarde-réflexe des personnes, en complément des actions de secours dévolues aux services d’urgence. Il
mobilise les moyens d’alerte et d’information, les moyens d’assistance et de soutien aux familles, de premiers
secours éventuels et I’appui aux services de secours. Cette phase peut durer de quelques heures & plusieurs
jours.

Au-dela de I'urgence (phase post-urgence), le PCS est un support : il organise la poursuite de la remise en état
des infrastructures tout en répondant aux besoins de soutien et d’accompagnement des familles jusqu’au retour
a la normale. Il met en ceuvre des moyens d’évaluation des dégits et besoins, ainsi qu’un soutien administratif
et matériel aux sinistrés. Cette phase peut durer de quelques jours a quelques semaines.

Enfin, le PCS définit les modalités d’information préventive des habitants de la Commune pour faire en sorte

que chacun de nous adopte |e bon comportement en cas de survenance d’un événement de sécurité civile et en

devienne aussi un acteur. La prévention la plus efficace repose en effet sur la prise de conscience des risques.
*

Chaque fiche du PCS reprend et adapte. en tant que de besoin, les actions de sauvegarde et de soutien par les
mesures suivantes :

- déclencher alerte en informant les habitants,
- accueillir la pepulation,
- rétablir les communications essentielles,
- organiser les évacuations et I’hébergement,
- assurer le ravitaillement en énergie, eau potable et nourriture,
- protéger les®iens,
- informer les habitants e communiquer avec les autorités, organismes divers.
*
Le PCS peut étre activé :

- soital'initiative du Maire ou de I’adjoint de permanence si les renseignements qu’il a recus et I"analyse
faite de la situation ne laissent pas de doute sur I’événement,

- s0it a la demande de I’autorité préfectorale.
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ARRETE MUNICIPAL
portant approbation du Plan Communal de Sauvegarde (PCS)
Le Maire de la Commune de MONTEGUT-ARROS,

Vu le Code général des Collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-2 et L 2212-4 relatifs
aux pouvoirs de police du maire ;

Vu le Code de la Sécurité Intérieure, et son article L. 731-3 relatif au plan communal de sauvegarde ;
Vu le décret n°2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif aux Plans Communaux de Sauvegarde ;

Vu I'arrété préfectoral en date du 19 juillet 2019 approuvant le Plan de Prévention du Risque inondation sur
la Commune de MONTEGUT-ARROS,

Considérant que la Commune est exposée a d’autres risques tels que tempéte, canicule, grand froid, ....

Considérant qu'il est important de prévoir, d'organiser et de structurer I'action communale en cas de crise :
ARRETE :

Article ler: Le plan communal de sauvegarde de la Commune de MONTEGUT-ARROS est établi a

compter de ce jour. Il définit l'organisation prévue par la Commune pour assurer l'alerte, 1'information,

la protection et le soutien de la population en cas d'événement sur la Commune.

Article 2 : Le Maire met en ceuvre le plan communal de sauvegarde de sa propre initiative ou sur demande
de Monsieur le Préfet du Gers.

Article 3 : Le plan communal de sauvegarde fera l'objet des mises a jour nécessaires a sa bonne application.

Article 4 : Copie du présent arrété ainsi que du Plan Communal de Sauvegarde sera transmise a Monsieur le
Préfet du Gers.

Article 5 : Le plan communal de sauvegarde est consultable en mairie et sur le site de la Communauté de
Communes : www.cdcaag. fr

Article 6 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recouxjg_\,éh annulation devant le Tribunal Administratif de
Pau dans un délai de 2 mois a compter de sa publication:

%

Fait a MONTEGUT-ARROS, le 2 juillet 2021,
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Le Maire,



MISE AJOUR DU PCS :

La Mairie dc MONTEGUT-ARROS est responsable de la mise a jour du Plan Communal de Sauvegarde.
Elle assure la mise a jour de ce plan et compléte le tableau ci-dessous a chacune des modifications.

Elle informe les destinataires du plan de toutes les modifications apportées.

Pages modifiées Intitulé¢ de la modification Date de modification




IDENTIFICATION DES RISQUES :

La Commune de MONTEGUT-ARROS peut étre exposée a plusieurs aléas naturels tels que :

& inondation de I’ Arros et du Lurus et de leurs affluents, identifiée comme le risque principal pesant
sur la Commune,

s des anomalies climatiques génératrices de tempéte, vent, gréle. foudre. grand froid ou canicule,

a le risque sismique (modéré de niveau 3),

a des phénomenes sanitaires, tels que ceux liés a une canicule ou a une pandémie,

elle peut étre soumise aussi aux conséquences dangereuses d’accidents d’origine industrielle et humaine tels
que :

a accident de transport de matiéres dangereuses,
a probléme radioactif (usine Golfech),
a dysfonctionnement des réseaux essentiels (électriques, eau potable),

ou d’autres catastrophes non prévisibles a ce jour.

1l est important de prévoir, organiser et structurer les moyens et I’action communale au cas ou surviendrait
un événement grave aux aléas énumérés ci-dessus.

RECENSEMENT DES ENJEUX :

Les enjeux de sécurité publique et d’intérét général de la Commune sont :

- en priorité, les personnes (284 habitants, recensement Février 2019),

- secondairement, les biens situés sans les zones a risque (mobiliers et immobiliers).



EVENEMENTS DE SECURITE CIVILE

Le risque inondation :

1) Description de I’événement : une partie du territoire de la Commune de MONTEGUT-ARROS est
soumise au risque inondation par débordement du cours d’eau de I'Arros et de ses affluents : le Lurus. le
Busquet, Lanénos, le Mourlanes, la Caoueque, le Hajau, le Ruat.. )

L’inondation est une submersion, rapide ou lente, d’une zone habituellement hors d’eau ; le risque d’inonda-
tion est la conséquence de deux composantes : I’eau qui peut sortir de son lit habituel d’écoulement suite a de
fortes précipitations (aléa qui comprend hauteur et vitesse), ’homme qui s’installe dans I’espace alluvial pour
y implanter toutes sortes de constructions, d’équipements et d’activités (enjeux).

La RD38 est submersible sur une distance de 2,400 km ; la route allant de Montégut-Arros a la RD543 est
submersible sur 1.20 km ; dans la vallée de I’ Arros, la route longeant la riviére en rive gauche est submersible
en totalité ; les routes coupant la vallée du Lurus sont submersibles.

2) Diffusion de I"alerte : le plan d’alerte est géré par le service de prévention des crues chargé de mettre
en ligne en temps réel les informations sur I’ Arros des stations de Tournay, Villecomtal, et Plaisance (site
internet www.vigicrues.gouv.fr)

En cas d’alerte, la Préfecture retransmet au maire et/ou aux correspondants-alerte du Conseil Municipal.

La mission de ces derniers est d’alerter les habitants et de prendre les mesures de protection immédiate par
SMS. téléphone, porte a porte.

Les €lus présents se réunissent spontanément a la mairie, lieu normal de la « cellule communale de crise »
instaurée pour préparer et gérer la crise imminente.

3) Mesures de sauvegarde : la priorit¢ absolue est la sauvegarde des personnes ; dans les cas les plus
critiques, les habitants des logements menacés devront étre mis a 1’abri, si nécessaire évacués et provisoire-
ment hébergés dans la Commune (foyer rural) ou autre si besoin.

4) Consignes a appliquer en cas d’inondation :

Avant arrivée des eaiix -

couper le gaz et I’électricité,

fermer et calfeutrer portes et fenétres,

placer objets, documents précieux, nourriture et eau potable a I’étage,

prévoir un éclairage de secours,

- s’informer de la montée des eaux (mairie, site internet www.vigicrues.gouv.fr).

Pendant I'inondation :

- se maintenir informé de I’évolution de la crue (mairie, site internet www.vigicrues.gouv.fr),

- éviter les déplacements inutiles a pied ou a véhicule,

- s’informer de la qualité de I’eau du réseau public avant consommation (SMEPA)

- n’entreprendre aucun déplacement avec une embarcation sans avoir pris toutes les mesures de sécurité,

- suivre les instructions pour éventuelle évacuation (obéir aux instructions données par les services de secours
et transmises par la mairie).

Apres le pic de crise :

- dés que possible se metire a la disposition du centre communal de secours en proposant du temps et/ou des
moyens pour participer a I’assistance aux personnes en difficulté,

- rester tres prudent en cas de déplacement, respecter les déviations mises en place,

- enaucun cas ne s’engager a pied ou en voiture sur une voie immergée.

3) Parcelles construites situées en zone inondable :

Zone rouge (al¢a fort hors PAU (parties actuellement urbanisées)) : F12, F170, F560, F308, F307, F615,
D187, D551, D480, F417, F412, F407, F309, F317, F322, D446, D443, D440, D430, E359, ES95, E544.
E522, F508

Zone violette (aléa fort dans PAU) : D9, D12, D621, D626, F672, F329, F608

Zone rouge hachurée (aléa faible 4 moyen hors PAU) : F662, F663, F5, F169, F216, D183, D436, D588,
D697, F678, F404, F611, F594, F312, D637, D601, D580, E364, E578. E490, E510, E316, E207

Zone bleue (aléa faible dans PAU) : F297, D555, D7, D454, D455, F668. F333, D175




6) Plans des zones inondables :
Riviere Arros et affluents :
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Le risque tempéte :

1)

2)

3)

4)

Description de |’événement : une tempéte est une dépression dont les vents soufflent a au moins 89
km/h. Les rafales de vent jusqu’a 200 km/h et les pluies diluviennes peuvent causer des pertes en vies
humaines et de dommages importants aux biens. Les tornades sont un type particulier de tempéte,
caractérisées par une durée limitée, une aire touchée minime et des vents extrémement violents.

Les enjeux de sécurité et d’intérét général d’une tempéte sur la Commune seront triples :

les enjeux humains : souci prioritaire ; il s’agit de victimes éventuelles, par malchance ou a la suite
d’une imprudence, qui peuvent étre blessées ou tuées par I'impact d’objets divers projetés par le vent,
des chutes d’arbres (sur un véhicule ou une maison).

les enjeux économiques : dommages causés aux batiments privés ou communaux et aux routes.

les enjeux environnementaux : atteintes directes ou indirectes a notre environnement : destruction des
bois, dégats sur nos digues et nos voies communales.

Diffusion de I’alerte : impuissants sous la tempéte, nous pouvons limiter ses effets par I’anticipation
(alerte), par le respect des consignes de sécurité. puis par le travail organisé apres le pic de tempéte.
La préfecture est chargée de transmettre I’alerte au Maire et/ou aux correspondants-alerte du conseil
municipal. Elle dispose des moyens d’analyse pour anticiper une tempéte majeure et de I’annoncer
plus tot, en s’appuyant sur les prévisions de Météo France. Elle assure simultanément I’ information la
plus large possible des médias et de la population, en donnant les conseils ou consignes de comporte-
ment adaptés a la situation.

La procédure d’alerte météorologique concerne les vents violents, les fortes précipitations, les orages,
la neige et le verglas, les canicules.

Vert : pas de vigilance particuliére.

Jaune : phénomenes habituels dans la région mais occasionnellement dangereux.

Orange : vigilance accrue nécessaire car phénomeénes dangereux d’intensité inhabituelle prévus.
Rouge : vigilance absolue obligatoire car phénomenes dangereux d’intensité exceptionnelle prévue.

La mission du maire et du conseil est de relayer I’alerte 4 tous les habitants et de prendre et faire prendre
les mesures de protection dans la Commune par :

SMS,

téléphone,

porte a porte.

Les €lus présents se réunissent spontanément a la mairie, devenue « cellule communale de crise » pour
préparer les mesures a prendre et gérer la crise imminente.

Mesures de sauvegarde : la priorité absolue est la sauvegarde et la mise a 1’abri des personnes. Aucune
habitation de la Commune n’est a la I’abri d’un toit arraché ou d’une chute d’arbre sur la maison. Les
habitants des logements endommagés ou menacés devront pouvoir étre mis 4 1’abri, évacués si néces-
saire et provisoirement hébergés dans la Commune.

Le point d’accueil planifi€ est :

le foyer rural

Consignes 4 appliquer en cas de tempéte de niveau rouge (=niveau 4) :

Cas de vents de tempéte violents ou de fortes précipitations pouvant provoquer des débordements de fossés
ou des infiltrations par les toits.

Avant la tempéte .
- ranger ou fixer les objets sensibles aux effets du vent ou susceptibles d’étre endommagés ; fermer les

volets,

10



- prévoir des moyens d’éclairage et de chauffage de secours ainsi qu’une petite réserve d’eau potable,

- éviter tout déplacement extérieur loin de son domicile : rester chez soi, dans la mesure du possible.

- écouter une radio locale,

- prendre contact avec les voisins pour s’organiser et les aider si nécessaire,

- en cas d’utilisation d’un dispositif d’assistance médicale (respiratoire ou autre) alimenté par électricité,
prendre ses précautions en se rapprochant des services de I"’hépital local qui en assure la gestion et prévenir
la mairie.

Pendant et immédiatement aprés le pic de tempéte :
- n’intervenir en aucun cas sur les toitures,
- ne pas toucher a des fils électriques tombés au sol.

En cas d’obligation de déplacement :
- limiter soigneusement les déplacements en évitant, de préférence, les secteurs boisés,
- signaler son départ et sa destination a ses proches ou 4 ses voisins.

En cas d’évacuation :
- faciliter le travail des sauveteurs qui proposent une évacuation,
- etre attentif a leurs conseils et rester positif et coopératif.

Apres le pic de crise :

- des que possible, se metire a la disposition de la mairie en proposant du temps et/ou des moyens pour
participer a I"assistance aux personnes en difficulté (aide aux dégagements des voies de communications
avec du matériel appropri€ : trongonneuses, tracteurs ...)

11



Le risque canicule :

)

2)

Description de 1'événement :

Une canicule est un épisode de températures élevées le jour, ne descendant pas (ou peu) la nuit, pendant
plusieurs jours. Elle apparait quand I"anticyclone des Acores s’installe sur I’Europe apportant de 1" air
chaud et sec. La saison en France va du 15 juin au 15 ao(t.

La canicule est une agression pour I’organisme : elle peut entrainer insolation, déshydratation, coup de
chaleur ou aggravation d’une maladie chronique. Le coup de chaleur survient quand la température
augmente rapidement et que la transpiration ne fonctionne plus : c’est un danger tres grave.

Les symptomes de coup de chaleur devraient connus de tous :

Signe précurseur : des crampes musculaires aux bras, aux jambes ou au ventre,

Signe le plus grave : un épuisement accompagné d’étourdissements, de faiblesse ou d’insomnie inha-
bituelle.

Dans ce cas, cesser immédiatement toue activité pendant plusieurs heures, se rafraichir et se reposer
dans un endroit frais et boire de I’eau ou des jus de fruit ; consulter un médecin si les symptomes
persistent ou s aggravent.

Les personnes dgées, malades chroniques, nourrissons, etc., sont les plus vulnérables.
Les sportifs et les travailleurs manuels exposés a la chaleur ne sont pas 4 I’abri. Par conséquent, toutes
manifestations sportives, associatives ou autres sont suspendues en période canicule.

Mesures de sauvegarde :

La canicule d’aout 2003 a été exceptionnelle en durée et en étendue. Dans le Gers, elle a entrainé une
surmortalité de +11% (+30% en Midi-Pyrénées).

Un plan « canicule » départemental existe. 1l est réactualisé chaque année ; ce plan est déclenché sur
décision officielle de M. le Préfet.

11 vise 5 objectifs :

repérer les personnes a risque : registre des personnes fragiles ou isolées tenu par les Communes,
anticiper I’arrivée d’un risque de surmortalité : prendre les mesures de prévention,

informer les personnes & risque et le grand public des mesures de protection,

mettre en ceuvre le dispositif d’alerte : exploitation des évaluations biométéorologiques,

mobiliser la solidarité : recensement des personnes a risque, dispositifs de permanence estivale des
services de soins et d’aide a domicile, mobilisation des associations bénévoles, vigilance des locaux.

Le plan comprend 3 niveaux :

Niveau | : « veille saisonniére » : du 1 juin au 31 aott, Météo-France et I'Institut de veille sanitaire
(INVC) activent automatiquement un dispositif de veille biométéorologique pour détecter la survenue
d’une canicule.

Niveau 2 : « mise en garde et actions » : il est déclenché par le Préfet dés que les températures maxi-
males de jour approchent : 36°C et les minimales de nuit : 20°C ; le niveau 2 assure une anticipation
de 24 a 72h.

Niveau 3 : « mobilisation maximale » : il est déclenché sur ordre du Premier Ministre si une canicule
avérée a un impact sanitaire important ou si la canicule est aggravée par d’autres facteurs : par exemple,
rupture de I’alimentation électrique, pénurie d’eau potable, saturation des établissements de santé. . ..

La circulation des informations :

La DT ARS (ex DDASS) relaye les campagnes de sensibilisation nationales et veille a la bonne orga-
nisation du dispositif de santé dés activation de la « veille saisonniére » (1 juin au 31 aoiit). Une plate-
forme téléphonique au 0 800 06 66 66 est activée (appel gratuit depuis un poste fixe). La mission de
la municipalité consiste a :

identifier les personnes vulnérables et mettre a jour la liste canicule,

communiquer au Préfet les coordonnées du représentant « canicule » de la Commune.

12



3) Consignes a (faire) appliquer en cas de canicule :

La priorité est la sauvegarde des personnes en s’assurant que les mesures de précaution sont connues et

appliquées de tous et que la solidarité fonctionne ; le cas échéant en demandant I'intervention des person-

nels ou services compétents.

Les €lus doivent avoir ces consignes bien présentes a I’esprit et en période estivale ne pas hésiter a les
répéter.

Recommandations générales :

- boire abondamment sans attendre d’avoir soif (sauf contre-indication médicale)
- éviter les boissons alcoolisées, a forte teneur en caféine ou trés sucrées,

- s’installer dans un endroit frais, a I’'ombre ou climatisé,

- éviter les activités intenses a I’extérieur,

- se protéger du soleil, porter des vétements légers et amples, de couleur claire,

- prendre une douche a I’eau fraiche,

- passer 2 a 3 heures dans un endroit climatisé (supermarché,...)

Mesures de protection :

Pour les personnes dgées, malades chroniques ou personnes prenant des tranquillisants, diurétiques, etc. :
le corps de ces personnes ne transpire pas assez ; en plus des recommandations générales ci-dessus :

- remplacer la sueur en mouillant régulierement la peau, notamment la figure et les bras,

- consulter le médecin traitant et lui demander les conseils a suivre,

- s’assurer d’une surveillance réguliére par un proche, un voisin ou des personnels.

Pour des personnes vivant seules et souffrant d’un handicap :
- s’assurer d’une surveillance réguliére par un proche, un voisin ou des personnels,

Pour les nourrissons et jeunes enfants : les parents doivent veiller a :

- prévoir une alimentation liquide suffisante,

- leur faire porter des vétements légers,

- ne jamais les laisser seuls dans un véhicule avec des fenétres fermées.

Pour les sportifs et les travailleurs manuels exposés a la chaleur :

- boire des boissons énergisantes coupées d’eau pour remplacer les sels perdus par transpiration,
- réduire I’intensité des activités,

- commencer les activités plus tot le matin.

Et enfin la régle d’or de la solidarité pour toute personne en bonne santé :

- aider les personnes les plus fragiles et ne pas hésiter 4 demander aide et conseils, notamment auprés de la
Mairie ou du 0 800 06 66 66.
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La pandémie virale :

1) Description de I’événement :
Le role de I’Etat face aux menaces terroristes est d’élaborer des plans d’intervention a protéger et a secourir la
population. Parmi ces plans figurent les plans de vaccination collective contre un virus utilis¢é comme arme
biologique.
De plus I"apparition récente de pandémies virales de type nouveau a conduit les autorités sanitaires et poli-
tiques a réévaluer les mesures de protection de la population par des campagnes de vaccinations massives. Les
enseignements tirés ameneront probablement a une révision de tous les plans. comme actuellernent avec la
pandémie COVIDI9.
Parmi les plans actuels, le plan de vaccination collective contre la variole est I'un des plus aboutis. La possi-
bilité de dissémination du virus de la variole est considérée comme un risque possible, quoique de probabilité
faible, par le Haut Conseil de la Santé Publique, par Santé Publique France et par I’Agence Nationale de
Sécurité du Médicament et des Produits de Santé. Les effets secondaires des vaccins disponibles contre la
variole pouvant étre graves, leurs administrations ne seraient recommandées qu’en cas d’épidémie avérée.
Compte-tenu des délais d’acquisition de I'immunité, il serait nécessaire de mettre en ceuvre des équipes pro-
fessionnelles déja vaccinées.
Pour des cas localisg, les délais d’incubation de la maladie étant de 7 a 17 jours et sachant qu’on dispose que
de 4 jours pour vacciner efficacement les personnes exposées, il serait indispensable de vacciner dans des
délais trés brefs les personnes en contact avec un malade et les intervenants de santé.
Si des cas survenaient en plusieurs points du territoire national ou si les mesures de contrdle autour des cas
détectés se révélaient insuffisantes, une vaccination massive de la population pourrait étre décidée :

- Dans ce cas, ’objectif national serait de vacciner I’ensemble de la population en 14 jours.

2) Mesures de sauvegarde du plan national :
1l comprend 5 niveaux d’alerte :

- Niveaux 0 a 2 : ils définissent les stades de vigilance a I’échelle nationale,

- Niveau 3 : avec I"apparition de 1 a plusieurs cas en France, il organise 4 la crise ; des équipes profes-
sionnelles sont vaccinées dans chaque zone ; les personnes exposées ou au contact des malades sont
confinées,

- Niveau 4 : les mesures prises ne sont pas suffisantes, des nouvelles apparaissent ; le gouvernement
décide par décret la vaccination en urgence de toute la population.

La circulation de I’information : la décision serait largement diffusée par les médias nationaux et locaux :
I"information officielle serait diffusée par la Préfecture : le rdle du Conseil Municipal serait de relayer 1’infor-
mation, d’expliquer et de rassurer.

3) Organisation de la vaccination :

Au niveau 4, la vaccination collective dans le Gers sera mise en ceuvre par 14 unités de vaccination de base
(UVB)* ; les personnes des UVB seront réquisitionnées par le Préfet et placées sous |’autorité du Sous-Préfet.
Un entretien médical confidentiel et individuel sera systématique avant I’acte de vaccination ; chaque personne
remplira un questionnaire médical visant a détecter les contre-indications.

Elle signera une attestation d’information ; la réalisation rapide d’un test de grossesse ou d’un test HIV devra
étre possible ; des équipes mobiles réduites vaccineront les personnes a mobilité réduite ; les touristes et per-
sonnes de passage seront traités comme les résidents.

*UVB : 2 équipes de 128 personnes dont 54 personnels médicaux, associant des professionnels de santé, des pompiers, des militaires,
des personnels administratifs et éventuellement des bénévoles.
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Le risque sismique :

Les nouvelles régles de construction parasismiques ainsi que le nouveau zonage sismique sont entrés en
vigueur depuis le ler mai 2011.

Seules 43 communes sur les 463 du Gers (32) n’étaient pas concernées par I’ancien zonage du décret de
14/05/91. Aujourd’hui, presque la moitié des communes est concernée avec 19 communes en zone de sismicité
modérée et 188 en zone de sismicité faible.

EN Zones de sismicité du département do Gers Zoows do smmete

Saracat T ke 7

Bawace: Decres IO- 1255 0w 2T ectebee VM

La Commune de MONTEGUT-ARROS est située en zone de sismicité modérée.

Consignes de sécurité :

AVANT un séisme :

Repérer les points de coupure du gaz, eau, électricité.
Fixez les appareils et les meubles lourds.

Préparez un plan de groupement familial.

PENDANT un séisme :

Si on est dans un batiment :

Ne pas tenter de sortir.

S”abriter sous une table solide, un bureau ou un lit massif et attendre la fin de la secousse.
S’éloigner des baies vitrées, des fenétres.

Si on est dans la rue :

Se tenir a I’écart des batiments, pour éviter les chutes d’objets (cheminées, tuiles...).
Rester au milieu des rues ou dans les espaces libres.

Ne pas rester sous des fils électriques.

Si on est en voiture :

Arréter le véhicule loin des batiments ou de tout ce qui peut tomber.

Arréter le moteur, ne pas descendre et attendre la fin de la secousse.
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APRES un séisme :

Ne téléphoner aux services d’urgence qu’en cas d’extréme nécessité, pour éviter d’encombrer les réseaux
téléphoniques.

Se protéger la téte avec les bras.

Ne pas allumer de flamme.

Ne pas fumer.

Ecouter la radio (France Bleu ou France Inter) pour connaitre les consignes diffusées par la Préfecture ou les
services de secours.

Si vous étes a I'intérieur d’un batiment :

Evacuer le plus rapidement possible les batiments car il peut y avoir dautres secousses : les répliques.
Couper le gaz, I’électricité et I’eau.

En cas de soupgon de fuite de gaz, ouvrir les fenétres et les portes et prévenir les autorités.

Afin de prévenir les intoxXications au monoxyde de carbone et en cas d’utilisation de groupes électrogénes,
veiller a respecter les consignes d’utilisation et a les placer a 1’extérieur du batiment. Il est recommandé de
ne pas utiliser de chauffage d’appoint en continu.

Emporter les papiers personnels, vétements chauds, médicaments indispensables ainsi qu’une radio porta-
tive.

Si vous étes a I’extérieur :

S’éloigner de toute construction et ne jamais pénétrer dans les batiments endommaggés.

Se diriger vers un endroit isolé en prenant garde aux chutes d’objets et aux fils électriques qui pendent ou
risquent de tomber.

Redouter les répliques de séismes qui peuvent, quelques heures plus tard, entrainer la ruine des constructions
ébranlées par la secousse principale.

Ne pas toucher aux cables €lectriques tombés a terre.

Prendre contact avec ses voisins qui peuvent avoir besoin d’aide.

Ne pas aller chercher les enfants a 1’école. Ceux-ci sont pris en charge dans les conditions de sécurité totales
par le personnel de I’établissement. L augmentation du trafic risque d’entraver la progression des secours.
Ne pas revenir dans les constructions de la zone sinistrée sans I’accord des autorités.

Objectif : la sécurité de la population
+ Evacuer la population des habitations et de tous les batiments détériores par le séisme
+ Interdire I'accés aux infrastructures susceptibles de s'effondrer

« Evacuer les personnes sinistrées vers le point de rassemblement

» Orienter les services de secours dans la recherche et 'assistance aux victimes

Le Maire :
- gére, organise les opérations et prend les décisions opérationnelles,
- gere les relations avec le SDIS, gendarmerie, Préfecture, DDT...
Le secrétariat :
- organise et assure la logistique du PCC
- assure la réception de tous appels téléphoniques, tient a jour la main courante
Cellule alerte — communication :
- recueille les informations provenant de la population et des autorités
- coordonne les informations a l'intérieur et a 'extérieur du PCC
Cellule logistique :
- rassemble et organise les moyens humains
- se procure le matériel nécessaire a la gestion de crise (moyens de travaux publics, engins de levage, étais...)
Cellule population :
- met en ceuvre les moyens nécessaires pour accueillir les sinistrés (nourriture, hébergements. . )
- inventorie, et comptabilise I'ensemble de la population
Cellule intervention :
- évalue et sécurise les zones et infrastructures sinistrées
- coordonne les décisions d’'action et les missions de secours réalisées par les pompiers
- remonte les informations vers le PCC
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ACCIDENTS TECHNIQUES ET TECHNOLOGIQUES

Accident de transport de matiéres dangereuses (TMD) :

1) Nature du risque :

3)

Des poids lourds transitent chaque jour sur les voies routiéres de la Commune ; certains d’entre eux
transportent des matiéres dangereuses.

Le risque, en cas de rupture de citerne d’un camion par dégradation ou par accident, résulte des possi-
bilités de réactions physiques et/ou chimiques des substances transportées. Les enjeux de sécurité pu-
blique seraient alors la protection des habitants contre une exposition éventuelle 4 un nuage toxique
poussé par les vents.

La prévention :

Les conducteurs routiers de TMD ont une formation spécifique. La construction des citernes est nor-
malisée ; les citernes, emballages particuliers et équipements de sécurité subissent régulierement des
controles techniques et des tests d’étanchéité. La circulation et le stationnement des véhicules TMD
obéissent & une réglementation particuliére. Autrement dit, la probabilité qu’un accident d ce type me-
nace la Commune est faible mais non nulle.

Diffusion de ’alerte :

En cas d’accident de TMD, ce sont d’abord les moyens habituels de secours routiers qui sont appelés
a intervenir.

Si I"accident TMD s’avére important et que les moyens habituels sont insuffisant pour faire face au
sinistre, le Préfet peut déclencher le plan d’urgence appelé « plan de secours spécialisé TMD ».

En cas de danger immédiat, le Maire ou son représentant peut déclencher "alerte a la population (par
SMS, téléphone, porte a porte) sans attendre le déclenchement du plan de secours spécialisé TMD (du
ressort du Préfet) afin d’assurer la sécurité de sa population ; il en informe immédiatement le Préfet.

4) Consignes a appliquer en cas d’accident TMD menacant la Commune (nuage toxique) :

des I'alerte donnée, se mettre a 1’abri, chez soi si possible,

fermer et obstruer toutes les ouvertures vers I’extérieur (portes, fenétres),

respecter les consignes communiquées par les autorités,

arréter ventilation et climatisation,

ne pas utiliser les appareils de chauffage et de cuisson,

s’¢éloigner des portes et fenétres,

ne pas fumer,

ne pas chercher a rejoindre les membres de sa famille,

ne pas aller chercher ses enfants a I’école (les enseignants les mettront en sécurité),
ne sortir que sur ordre d’évacuation.

Si vous étes témoin d’un accident de transport de matiéres dangereuses :

ne pas vous exposer au produit (nuage de gaz, liquide, fumées d’incendie)

¢loigner les personnes a proximité, s’éloigner et se mettre a 1’abri,

donner I"alerte aux services d’urgences en indiquant la Commune et le lieu exact,

si possible et sans risque inutile, décrire la plaque orange (chiffres inscrits) et symboles.
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La dissémination d’iode radioactif :

1) Description de I'événement :
Le risque identifié dans le département du Gers pour ce type d’aléa est un incident ou accident nucléaire a la
centrale de Golfech (Tarn et Garonne). D’autres situations de crise sont évidemment envisageables : accident
nucléaire dans une autre centrale, attentat nucléaire, etc...
L’enjeu est la protection des populations contre I’exposition éventuelle a un nuage de poussiéres radioactives
poussé par les vents.
Tous les experts de I’'OMS et des organismes spécialisés dans le risque nucléaire recommandent 1’administra-
tion d’iode stable sous forme d’iodure de potassium : ce médicament empéche la fixation par la glande tyroide
d’iode radioactif en cas d’absorption de poussicres radioactives. Cette thérapeutique efficace pratiquée « en
urgence » lors de I’accident nucléaire de Tchernobyl aurait évité des centaines de cancers de la thyroide chez
les enfants.
La fabrication et la distribution d’iode stable sont régies par le code de la santé publique. Elle est fabriquée
par la pharmacie centrale des armées sous la forme de comprimés quadri-sécables. Les pouvoirs publics ont
décidé d’élargir aux populations vivant hors du périmetre immédiat (10 km autour des centres nucléaires) la
mise a disposition de comprimés d’iode stable en vue de les prémunir contre les effets d’une exposition éven-
tuelle a I'iode radioactif consécutive a une dissémination par les vents de rejets radioactifs.
Les comprimés sont conditionnés en lots communaux stockés chez les grossistes-répartiteurs. En cas de crise,
le grossiste-répartiteur procedera a la livraison de la dotation a la Préfecture du Gers. 16 sites relais de distri-
bution sont définis dans le Gers ; les Maires des Communes sites relais devront récupérer leur stock auprés de
la Préfecture du Gers. Chaque Commune est rattachée a un site relais ; les Maires de ces Communes devront
récupérer leurs stocks auprés du site relais défini comme dans le Plan d’iode (dernier arrété en date du
26/06/2015).
Pour la Commune de MONTEGUT-ARROS, le site relais est basé a la Mairie de MIRANDE.

2) Diftusion de I’alerte a la population :
Le site de Golfech dispose d’un « plan d’opération interne » (POI) organisant les premiers secours et d’un
« plan particulier d’intervention » (PPI), validé par le Préfet, qui planifie les secours extérieurs et I’informa-
tion et I’aide a la population environnante.
Le Préfet du Gers, dés qu’il recoit I’information du déclenchement du PPI de Golfech, alerte les services
concernés et active le centre opérationnel de défense du département.
Au moment ou le Préfet décide de déclencher la distribution des comprimés d’iode stable :
- il fait transmettre sa décision aux maires des communes concernées,
- et fait diffuser sur les radios locales un message pour la population, ordonnant la distribution d’iode
stable et ’obligation pour le Maire ou son représentant de se rendre au centre de stockage de ratta-
chement pour percevoir les comprimés d’iode destinés a la Commune.

3) Mise a disposition :
Dés réception du message, le Maire ou son représentant ira chercher le lot communal a la Mairie de MI-
RANDE. 1l prendra livraison contre décharge écrite du paquet destiné a4 sa Commune.
Pour diffuser I’information et les modalités de la distribution des comprimés dans la Commune, le Conseil
Municipal utilisera les canaux suivants :

- SMS,

- téléphone,

- porte a porte.
Les comprimeés seront mis a disposition des habitants a la Salle des fétes de la Commune.
L’ordre prioritaire de distribution est le suivant :

1-nourrissons, 2-femmes enceintes, 3-jeunes de moins de 25 ans, 4-autres personnes
(un complément de comprimés est prévu pour les personnes non résidentes de la Commune ou non encore
recensées).
Un compte-rendu de distribution sera adressé au centre opérationnel de défense départemental.
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Le dvsfonctionnement du réseau de distribution d’eau potable :

1) Description de I’événement :
Le Syndicat Mixte des Eaux du Pardiac Arros (SMEPA), basé 3 VILLECOMTAL, assure la distribution de
I’eau potable sur toutes les Communes de son territoire, dont MONTEGUT-ARROS : I’usine TRIGONE,
basée sur la Commune, assure la production de 1’eau potable pompée dans la riviére Arros.
Tout réseau de distribution étant vulnérable, la Commune peut avoir a souffrir des pollutions, des problémes
d’approvisionnement insuffisants ou des actes de malveillance.
Une pollution de la ressource en eau ou un traitement défectueux pourrait causer une non-potabilité de 1’cau
distribuée : la cause de ’accident devrait étre cherchée du c6té du rejet accidentel de substance toxique par
un particulier ou un agriculteur, d’infiltrations diverses ou de submersion des installations et des réseaux en
cas d’inondation.
La pollution directe sur un trongon du réseau pourrait étre le résultat de retours accidentels d’eau contaminée
ou de connexion avec des réseaux non potables ; ces pollutions pourraient étre chimiques, microbiennes, voire
radioactives.
Les problémes d’approvisionnement seraient provoqués :

- par des phénomeénes naturels : sécheresse, canicule, gel, grand froid, inondations, tempéte,

- ou par accident dans la production ou dans la distribution.
Enfin, nous devons étre conscients du risque d’action malveillante et de la menace terroriste.
Dans tous les cas, la Commune devrait vivre avec des perturbations physiques (manque de pression), des
désagréments ou dangers organoleptiques, chimiques ou biologiques, ou une interruption de I’alimentation en
cau potable. Toute coupure d’eau potable peut notamment faciliter une pollution extérieure dans le réseau,
entrainer une dégradation des conditions d’hygiéne, avoir des conséquences dramatiques pour I’alimentation
en eau.
En cas de dysfonctionnement, I’enjeu sera donc d’assurer un haut niveau de protection des personnes ou des
installations de la Commune pour lesquelles une dégradation de la qualité, une insuffisance ou une coupure de
I"alimentation en eau entraineraient des dommages vitaux ou des dégits matériels irréversibles.
La Commune, le SMEPA et I’'usine TRIGONE sont responsables :

- de signaler tout incident au Préfet, a la DDCSPP, au SDIS et a la Gendarmerie,

d’effectuer une enquéte pour déterminer la cause de I’incident ; de prendre les mesures correctives
nécessaires et d’assurer la conduite technique des opérations sur le réseau.

Le Préfet peut déclencher la mise en ceuvre du Plan de secours spécialisé en Eau potable et assumer la respon-
sabilité des opérations si la situation dépasse les capacités du syndicat et des Communes.
La Mairie a la mission d’assumer la codirection des opérations de secours avec le SMEPA et I’usine TRIGONE,
en vertu des pouvoirs de police qui le chargent d’assurer la salubrité publique et donc la qualité de 1’eau
distribuée.

2) Diffusion de I’alerte :
La Commune, le SMEPA ou la Préfecture transmettent le premier avis d’alerte au Maire et/ou aux délégués
ou correspondants-alertes du Conseil Municipal.
Le premier acte-réflexe de ces derniers est dalerter les habitants, de diffuser I'information disponible sur la
nature de I’incident et les premiéres mesures de précaution 2 prendre.

La Mairie diffuse I’alerte dans la Commune par le canal :

- SMS,

- téléphone,

- porte a porte.
Les €lus présents se réunissent spontanément a la Mairie, lieu normal de la « cellule communale de crise »
instaurée pour préparer et gérer la crise imminente.
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3) Mesure de sauvegarde :
Par la suite, les élus ont pour tiche :
- de relayer auprés de chaque administré les informations données par la Préfecture ou le SMEPA,
- de pourvoir aux besoins immédiats de la population en organisant si nécessaire la répartition et la
distribution de I’eau embouteillée ou amenée en citernes et en veillant a la satisfaction des abonnés
prioritaires.

4) Consignes a appliquer par la Mairie :
Dés qu’un danger de pollution est signalé :
- informer la population du village a ne plus consommer d’eau,
- se mettre en contact dés que possible avec le SMEPA et la Préfecture,
- appeler les pompiers.
- interdire I’abreuvement des animaux, baignades,
- prendre les mesures pour le ravitaillement en eau pour la population, si nécessaire (en réquisitionnant
les quantités d’eau disponible chez les distributeurs (€piceries, grandes surfaces, etc...)
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ORGANISATION COMMUNALE DE LA GESTION DE CRISE

Modalités d’activation du PCS :

DGECGEC/Communication. Infographie - Bruno Lemaistie/Sécurite civile

| @ INFORMATION
d'un évenement

@ EVENEMENT &« & :

émanant

DES SYSTEMES
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| -

@ EVALUATION 75
[£:=4
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BTN l“
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LA SITUATION PEUT-ELLE
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@ ACTIVATION
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FIN i

| ACTIVATION DU PCS |

ALERTE VIGILANCE

de I'équipe communale
de la population et des personnes
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Oreanisation du dispositif communal :

! DIRECTION DES OPERATIONS DE SECOURS

Maire : M. MONSERRAT Francis % :06/84/73/18/53 (fiche réflexe page 28)

1¢" adjoint : M. CASET Bernard a :06/74/03/92/90  (fiche réflexe page 28)

|

Coordination des movens et des actions

Titulaire : M. MONSERRAT Francis 06/84/73/18/53

Suppléant 1 : M. CASET Bernard 06/74/03/92/90

‘ Suppléant 2 : M. ROPPA Jean-Claude 06/16/58/23/57
(fiche réflexe page 28)

; Localisation de la cellule de crise : Mairie de MONTEGUT-ARROS (PCC¥)
B/ :05/62/64/81/33

mail : montegutarros@wanadoo.fr

* Poste de Commandement Communal

Equipeé terrain

Responsables alerte : La Ribére : M. CASET Bernard 4 : 06/74/03/92/90 (fiche réflexe pages 28 et 29)
M. BRUNET Jean-Marc & : 06/72/68/91/69 (fiche réflexe pages 28 et 29)
Le Lurus : M. ROPPA Jean-Claude W : 06/16/58/23/57 (fiche réflexe pages 28 et 29)

Responsable soutien : Mme MEFFERT Jeanine & : 06/21/38/53/86 (fiche réflexe pages 28 et 29)
Responsables logistique : M. CASET Bernard i : 06/74/03/92/90 (fiche réflexe pages 28 et 29)

M. ROPPA Jean-Claude W : 06/16/58/23/57 (fiche réflexe pages 28 et 29)
M. BRUNET Jean-Marc & : 06/72/68/91/69 (fiche réflexe pages 28 et 29)

Responsables secrétariat : Mme LAPORTE Christelle & : 07/82/16/25/56 (fiche réflexe pages 28 et 29)
Mme BOUSQUET Caroline & : 06/71/84/34/08 (fiche réflexe pages 28 et 29)
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- Oreanisation de l'alerte :

Liste des contacts pour la Préfecture

Nom Prénom domicile téléphone
‘ 1- MONSERRAT Francis MONTEGUT-ARROS 06/84/73/18/53
|‘ 2- CASET Bernard MONTEGUT-ARROS 06/74/03/92/90
| 3- ROPPA Jean-Claude MONTEGUT-ARROS 06/16/58/23/57

Qui alerter : L.e maire prend la décision de diffuser I'alerte aprés I'évaluation de la situation. L'alerte peut

concerner, selon le risque :

a toute la population : tempéte, canicule, nuage toxique....
a une partie de la population : inondation, incendie, explosion....

Movens d’alerte : SMS adressé par la Mairie et téléphone ou porte a porte pour les personnes ne disposant
p p p p p

de téléphone portable.

Alerte générale

Personne relais : BOUSQUET Caroline
|(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte & porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2
pages 34 a 37)

Personne relais : BRUNET Jean-Marc
(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2
pages 34 a 37)

[Personne relais : CASET Bernard
(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2
pages 34 a 37)

| Personne relais : LAPORTE Christelle
(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2
pages 34 a 37)

Personne relais : MEFFERT Jeanine
(pour les personnes & avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes | et 2
pages 34 a 37)

| Personne relais : MONSERRAT Francis
(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2
pages 34 a 37)

Personne relais : POMIES Guy
(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2

pages 34 a 37)

Personne relais : ROPPA Jean-Claude
(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte & porte)

| Liste de contacts (annexes 1 et 2

|pa,gti:s 34a37)

Personne relais : ROSSONE Jérome
|(pour les personnes a avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2
pages 34 a 37)

'Personne relais : SENAC Francis
‘ (pour les personnes a avertir par téléphone ou porte a porte)

Liste de contacts (annexes 1 et 2

pages 34 a 37)
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Alerte spécifique

Inondation de I’ Arros Personnes relais : Annexe 1 (liste des habitants \
- CASET Bernard concernés pages 34 et 35) 1

- BRUNET Jean-Marc }

- SENAC Francis

- POMIES Guy

- ROSSONE Jérome

[Inondation du Lurus - ROPPA Jean-Claude

- BOUSQUET Caroline

Soutien des populations : mise en place d'un centre d'accueil et de regroupement :

a La mise en place d’un centre d'accueil et de regroupement est gérée par le responsable soutien des
populations (fiche reflexe).

Lieux d'accueil de la population

Type Nom du responsable | Surface Fonctions possibles '
de batiment / OU | Accueil | Couchage |Restauration Equipements
adresse capacité
Le foyer rural de La Mairie 263 m? 263 personnes | Pas | Cuisine équipée | Tables, chaises T
| MONTEGUT-ARROS d’équipement matériel de
i cuisson, armoire
froide, vaisselle...
| - 1 - [ ; 1




Recensement des moyens humains :

Personnes parlant une langue étrangere / interprétariat

Langue

nom

adresse

téléphone

espagnol

MONSERRAT Francis

MONTEGUT-ARROS

06/84/73/18/53

Personnes ressources

Nom

adresse

téléphone

Compétences particuliéres

MIDOZ Alexandre

SAINT SEVER (65)

06/23/12/52/90

Employé communal chargé
de I’entretien

Agriculteurs de la
Commune

Recensement des moyens matériels :

. Détenus par la commune

| Type de matériel

Nbre

Localisation

responsable / propriétaire

! Obs. |

Débroussailleuse

1

Local communal

La Mairie
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Annuaires :

domicile téléphone
BOUSQUET Caroline MONTEGUT-ARROS 06/71/84/34/08
BRUNET Jean-Marc MONTEGUT-ARROS 06/72/68/91/69
CASET Bernard MONTEGUT-ARROS 06/74/03/92/90
LAPORTE Christelle MONTEGUT-ARROS 07/82/16/25/56
MEFFERT Jeanine MONTEGUT-ARROS 06/21/38/53/86
MONSERRAT Francis MONTEGUT-ARROS 06/84/73/18/53
POMIES Guy MONTEGUT-ARROS 06/19/29/52/87
ROPPA Jean-Claude MONTEGUT-ARROS 06/16/58/23/57
ROSSONE Jérome MONTEGUT-ARROS 07/87/08/69/88
SENAC Francis MONTEGUT-ARROS 06/30/22/53/59

Personnels administratifs et techniagues de |:

Nom Profession téléphone Obs.
BERNICHAN Viviane Secrétaire de mairie 06/82/61/29/98
MIDOZ Alexandre Agent d’entretien 06/23/12/52/90

h e dee e 4T\ 71
ANNUAIYe ds service:!

téléphone Interlocuteur portable

Préfecture AUCH 05/62/61/44/00

Sous-préfecture MIRANDE 05/62/61/45/23

Sapeurs-pompiers 18

(ou en cas de panne 05/42/54/12/78)

Police (ou en cas de panne 05/62/61/54/54) 17

Gendarmerie (ou en cas de panne 05/62/60/99/37)

SAMU (ou en cas de panne 05/42/54/12/78) 15

Direction départementale des territoires (DDT) AUCH | 05/62/61/46/46

Direction régionale de I'environnement, de 05/62/61/47/58

l'aménagement et du logement (DREAL) AUCH

Agence régionale de la santé (ARS) AUCH 05/62/61/55/55

Conseil Départemental :

Cabinet AUCH 05/62/67/40/40

Direction des routes départementales MIELAN 05/62/67/65/10 \DUCOMBS Boris |06/79/94/31/78
Gestionnaire des routes communales SIVOM MIELAN |05/62/67/65/20 |\DA COSTA Manu |06/07/53/41/79
| Service Eau et risques DDT AUCH 05/62/61/53/67 'M.RANDOULET

Syndicat Mixte Adour Amonts (SMAA) 05/62/08/26/14 |M. GERMA 06/16/46/91/65
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Nom

Téléphone

Interlocuteur

Portable

L

Electricité : 05/62/60/37/50 M. DUPUY Jean-Marc | 06/86/57/13/88
ERDF AUCH (N° crise) M. CONESA Robert 06/66/83/24/59
Distributeur eau potable 05/62/64/80/57 M. LILLE Gérard 06/09/48/86/09
SMEPA a VILLECOMTAL

Réseau assainissement 05/62/05/99/64

SM3V 4 SEISSAN

Ramassage ordures 05/62/66/72/90

SMCD a MIRANDE

Transports scolaires : 05/62/09/31/05

Gascogne Tourisme MARCIAC

Eclairage public 05/62/61/84/94

SDEG a AUCH

Nom téléphone lieu Obs.
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Groupe médical 05/62/96/60/07 RABASTENS DE
BIGORRE

Ambulances privées :

MATHIEU 06/80/14/28/21 RABASTENS DE

CARRERE 05/62/96/73/63 BIGORRE

DIDIER 05/62/93/99/82

Société BTP :

ROPPA Damien 06/12/25/21/09 MONTEGUT-ARROS

Société élagage :

SARRELABOUT Gilles 06/19/66/37/65 MONTEGUT-ARROS

CASTETS Kévin 06/60/15/13/32

Infirmiére :

Groupe infirmier 05/62/55/14/05 RABASTENS de Bigorre



Fiches réflexe :

Fiche Maire — Directeur des Opérations de Secours :

- Déclenche le PCS aprés évaluation de la situation ou sur demande du préfet
- Dirige les actions de son équipe municipale

- Décide des actions a mener

- Valide les propositions du Commandant des Opérations de Secours (COS)

- S'assure que I'ensemble de la population concernée soit bien alertée

- Communique avec la population et les médias

- Renseigne les autorités

- Mobilise les moyens publics et privés, si nécessaire par voie de réquisition
- Prend les mesures administratives nécessaires sous forme d'arrété

Fiche Coordinateur des movens et des actions :

- S'assure de la mise en place du dispositif

- Esten lien permanent avec le DOS et se tient informé des décisions prises

- Anime la cellule de crise communale (PCC)

- Veille a ce que les actions décidées par le DOS soient réalisées et transmet les ordres au terrain
- Centralise les compte-rendus et les demandes provenant du terrain

- Elabore le point de situation

- Fait remonter les informations a la préfecture (ou COD si activé)

- Prépare les demandes de réquisition ou les arrétés d'interdiction

Fiche Responsable Alerte de la population :

- Dirige et organise sur le terrain les équipes assurant I’ alerte (générale ou spécifique) de la population

- Rend compte a la cellule de crise communale (PCC) de I’état d’avancement de ’alerte et des difficul-
tés rencontrées

- En cas d’évacuation, indique a la population le lieu d’accueil mis en place ou demande a la cellule de
crise communale des moyens pour assurer 1’évacuation



Fiche Responsable Soutien des Populations :

- Est chargé de la mise en place du ou des centres d'accueil et de regroupement

- Rend compte a la cellule de crise communale (PCC) de I'ouverture du ou des centres et des difficul-
tés rencontrées

- Demande I'appui des associations agréées de sécurité civile ou de la réserve communale de sécurité
civile si elle existe

- Demande a la cellule de crise communale ou au responsable logistique les moyens matériels néces-
saires pour faire fonctionner le centre d'accueil et de regroupement

- Transmet réguliérement a la cellule de crise communale la liste des personnes accueillies sur le ou les
centres

- Evalue le nombre de repas a distribuer et en fait la demande a la cellule de crise communale

Fiche Responsable Logistique :

- Met a disposition du DOS et du coordonnateur des actions et des moyens ou des autres responsables
les matériels recensés et nécessaires au bon déroulement des actions

- Anime sur le terrain les équipes chargées de la mise en place des matériels

- Prend contact avec les détenteurs/propriétaires pour honorer les demandes

- Fait acheminer le matériel

- En relation avec la cellule de crise communale, tient & jour la liste des matériels utilisés, empruntés
ou réquisitionnés

- Ferme les voies et met en place les déviations

Fiche secrétariat :

- Appelle les différents responsables, membres du conseil municipal et personnes ressources
- Prépare la cellule de crise (matériel de bureau, postes téléphoniques...)

- Assure I"accueil téléphonique

- Ouvre dés le début de la crise ou de I’événement la main courante (modéle en annexe...)

- Assiste le coordinateur des moyens et des actions
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Plan de la Commune :

Commune : MONTEGUT-ARROS
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